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IIporpamuuii komirer:
[TocronoBchkuii Pycman MmuxalmoBud — KaHIUAAT ICTOPUYHHX HayK, mpodecop,
pekTop PiBHEHCHKOrO Jep:KaBHOIO I'yMaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY
[Tonimanchka Tamapa [utiBHA — KaHAWAAT TIEATOTIYHUX HAYK, MPodecop, MPOPEKTOP
3 HayKOBO1 poOOTH PIBHEHCHKOTO JI€p>KaBHOI'O T'YMAaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY
BoiitoBuu Irop CraniciaBoBUY — KaHIUAAT MEAAroTiyHUX HAyK, JOIECHT,
Cscekuii Aaapiit OnekciioBUY — JOKTOP TEXHIYHUX HAyK, podecop;
[TanbueBchkuii Crenan CepriioBUY — TOKTOP MEAaroriyHuX HayK, mpodecop;
["amatrok FOpiit MuxaimoBud — KaHAWAAT MEIaroriYHAX HAYK, JIOIEHT;
lNanmyxa JIro60B FOpiiBHA — KaHIUIAT ICTOPUYHUX HAYK, JIOICHT;
UYepniit Amta JIeoHigiBHAa — KaHAUJAT MOJITUYHAX HAYK, JOIICHT;
barumikina FOnist BanepiiBHa — kaHIUIAT TEXHIYHUX HAYK, JOICHT;
Kamrran Cepriii CrenanoBud — KaHAUAAT TEXHIYHUX HAYK, JOIICHT;
[TaBenkiB Bitaniit PomaHoBHY — KaHIUIAT TICUXOJIOTIYHUX HAYK, JOLCHT;
MakcumieB IOpiii PomanoBud — kaHauaat ¢isuko-MaTeMaTHYHUX HAyK, JTOICHT.

H 34 Hayxa, ocBita, cycnuibcTBO ounMa mosioaux: Matepianu | Beeykpaincbkoi
HAyKOBO—IPaKTUYHOT KOH(pepeHLii CTyIeHTIB Ta MOJOJUX HayKoBLIB 15-16
tpaBHs 2008 poky, m. Piue. — PiBuae: PAI'Y, 2008. — 258c.

30ipHUK MICTUTh MaTepiajdd JOMOBiAEH CTYJEHTIB, MariCTpaHTiB, 3100yBayiB,
acripaHTiB, BYMTENIB Ta BHKIaAadiB mnpoBimaux BH3 VYkpainu, Pocii, Bimopyci. B
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DIFFERENCES BETWEEN AMERICAN AND BRITISH ENGLISH
Ounekcangpa lllanipko, crygenTka, ®pinpix A. B. — kaa. nea. Hayk, A0LEHT
Pignencokuii depycaenuii cymanimapuuii ynigepcumem, m.Piene

The Englishlanguage was first introduced to the Americasby Britishcolonization, beginning in the
early 17th century. Similarly, the language spread to numerous other parts of the world as a result of British
colonization elsewhere and the spread of the former British Empire, which, by 1921, held sway over a
population of about 470570 million people: approximately a quarter of the world's population in that time.

Over the past 400 years, the form of the language used in the Americas — especially in the United States —
and that used in the United Kingdom and the rest of the BritishIsles have diverged in many ways, leading to the
dialects now commonly referred to as American English and British English. Differences between the two
include pronunciation, grammar, vocabulary(lexis), spelling, punctuation, idioms, formattingof dates and
numbers, and so on. A small number of words have completely different meanings between the two dialects or
are even unknown or not used in one of the dialects. One particular contribution towards formalizing these
differences came from Noah Webster, who wrote the first American dictionary (published 1828) with the
intention of showing that people in the United States spoke a different dialect from Britain.

This divergence between American English and British English once caused George Bernard Shaw to say
that the United States and United Kingdom are "two countries divided by a common language"; a similar
comment is ascribed to Winston Churchill. Likewise, Oscar Wilde wrote, "We have really everything in
common with America nowadays, except, of course, the language." ( The Centerville Ghost, 1888) Henry Sweet
predicted in 1877 that within a century, American English, Australian English and British English would be
mutually unintelligible. It may be the case that increased worldwide communication through radio, television,
the Internet, and globalization has reduced the tendency to regional variation. This can result either in some
variations becoming extinct (for instance, the wireless, superseded by the radio) or in the acceptance of wide
variations as "perfectly good English" everywhere. Often at the core of the dialect though, the idiosyncrasies
remain. Nevertheless, it remains the case that although spoken American and British English are generally
mutually intelligible, there are enough differences to cause occasional misunderstandings or at times
embarrassment — for example, some words that are quite innocent in one dialect may be considered vulgar in the
other. American English in its written form is standardized across the U.S. (and in schools abroad specializing in
American English). Though not devoid of regional variations, particularly in pronunciation and vernacular
vocabulary, American speech is somewhat uniform throughout the country, largely due to the influence of mass
communication and geographical and social mobility in the United States. After the American Civil War, the
settlement of the western territories by migrants from the Eastern U.S. led to dialect mixing and leveling, so that
regional dialects are most strongly differentiated along the Eastern seaboard. The General American accent and
dialect (sometimes called 'Standard Midwestern'), often used by newscasters, is traditionally regarded as the
unofficial standard for American English.

British English has a reasonable degree of uniformity in its formal written form, which, as taught in
schools, is largely the same as in the rest of the English —speaking world (except North America). On the other
hand, the forms of spokenEnglish — dialects, accents and vocabulary — used across the British Isles vary
considerably more than in most other English —speaking areas of the world, and more so than in the United
States, due to a much longer history of dialect development in the English speaking areas of Great Britain and
Ireland. Dialects and accents vary, not only between England, NorthernlIreland, Scotlandand Wales(which
constitute the United Kingdom), and the Republic of Ireland, but also within these individual countries. There
are also differences in the English spoken by different socio—economic groups in any particular region.
Received Pronunciation (RP) (also referred to as BBC English or Queen's English) has traditionally been
regarded as 'proper English'— 'the educated spoken English of south-—east England'. The BBC and other
broadcasters now intentionally use a mix of presenters with a variety of British accents and dialects, and the
concept of 'proper English' is now far less prevalent. We should consider the fact that the problem of identifying
divergence between American and British English is being urgent today.

The English language is a global one: the British variant initiated the emergence of the American variant,
and then Australian and South African. And now, in XXIcentury, we are dealing with Nigerian, Indian and
Singaporean variants etc. Presently, the American variant of English received the special distribution in a
number of spheres of life and activity of man — in areas of material culture, economy and finances, education and
health protection and many others — American variant still wider spreads in a whole world and has a tendency to
forcing out the Briticisms. The most number of native speakers of English lives presently in the USA. It was
America that encouraged distribution of English in the xx™ century the most. However, in spite of this fact,
teaching of English in many countries for many years was directed at the British variant of the language; an
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American variant had to be learnt in practice, when the professional activity demanded communication with the
informants of American English.

Our school had been always oriented and continues to be oriented to Standard English. In the best higher
schools of linguistics the British variant was traditionally taught, and in the capacity of the foreign consultants
and methodists — teachers from Britain were invited primarily. There are practically no professional teachers of
American variant in our country nowadays. "Practically" — because the teachers, which are the native speakers of
"American" still could be found. But a very few of them are professionals indeed (no more than 5%). In schools,
where skilled teachers work, the teacher tries to explain to the students the difference between diverse variants of
English and to teach exactly that variant of English, which the student needs. However, here we are dealing with
students of the advanced level. But for a student of the elementary level there is only one variant of English.

But on the modern stage of development of teaching of English we can’t ignore that fact that practically
daily learners (not only students but also schoolchildren) contact with American variant, watching American
films, listening to American music and reading labels on products and goods of American production. The global
computer network Internet, and correspondence with American pen friends also, makes a contribution to
linguistic practice of modern schoolchildren. Certainly, they notice the differences of variant of language with
which they deal in practice, from that which they study at school. Therefore, for successful mutual work with
learners, the teacher of English must be competent in the questions of distinction between American and British
(Queen’s English) variants of the English language.

That’s why the problem is very topical. If to consider the most interesting list of differences, meaning here
the lexical ones, we would like to talk on educational sphere of the vocabulary.

In the UK, a student is said to study, or, at Oxfordand Cambridge, to read a subject (read is now more
commonly being used in reference to other universities). In the U.S., a student studies or majorsin a subject
(although concentration or emphasis is also used in some U.S. colleges or universities to refer to the major
subject of study). To major in something refers to the student's principal course of study, while to study may
refer to any class being taken. Students may also major in a subject in the UK as a part of degrees with two
subjects, one major and the other minor; this usage is rarely required since examples of such a situation are
uncommon in the UK (the majority of degree courses either do not incorporate study outside of a single subject
area, or include two subjects on an equal basis).

At the tertiary or university level in BrE, a module is taught by a lecturer (whose job title may nonetheless
be professor), while in AmE, a class is generally taught by a professor (at some institutions, professor is reserved
fortenure —track faculty with other members of the faculty referred to as lecturers or instructors, more closely
corresponding to the BrE usage). At the primary and secondary levels, the term teacher is used instead in both
BrE and AmE. The term lecturer, in an educational context, would be perceived in AmE as denoting anyone,
professor or special guest, giving an actual lecture before a class.

BrE:

"She studied history at Bristol."

"She read history at Oxford."

AmE:

"She majored in history at Yale."

"He majored in Elementary Education at the University of Minnesota."

The word course in American use typically refers to the study of a restricted topic (for example, a course
in Early Medieval England, and a course in Integral Calculus) over a limited period of time (such as a semester
or term) and is equivalent to a module at a British university. In the UK, a course of study is likely to refer to a
whole program of study, which may extend over several years, and made up of any number of modules.

In the UK, a student is said to sitor take an exam, while in the U.S., a student takes an exam. The
expression he sits for an exam also arises in BrE, but only rarely in AmE; American lawyers —to —be sit for their
bar exams, and American master's and doctoral students may sit for their comprehensive exams, but in nearly all
other instances, Americans take their exams. When preparing for an exam, students revise (BrE)/review (AmE)
what they have studied; the BrE idiom to revise for has the equivalent to review for in AmE.

Examinations are supervised by invigilators in the UK and proctors (or (exam) supervisors) in the U.S. In
the UK, a teacher sets an exam, while in the U.S. a teacher writes or gives an exam.

BrE:

"] sat my Spanish exam yesterday."

"I plan to set a difficult exam for my students, but I haven't got it ready yet."

AmE:

"I took my exams at Yale."

"I spent the entire day yesterday writing the exam. I'm almost ready to give it to my students."

Another source of confusion is the different usage of the word college. In the U.S., this refers to a post—
high school institution that grants bachelor's degrees, while in the UK it refers primarily to an institution between
secondary school and university (normally referred to as a Sixth Form College after the old name in secondary
education for Years 12 and 13, the 6th form) where intermediary courses such as A Levels or NVQs (National
Vocational Qualification) can be taken and GCSE ( General Certificate of Secondary Education) courses can be
retaken. College may sometimes be used in the UK or in Commonwealth countries as part of the name of a
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secondary or high school (for example, Dubai College). It should be noted, however, that in the case of Oxford,
Cambridge, London and Durham universities, all members are also members of a college, for example, one is a
member of St. Peter's College, Oxford and hence the University.

In both the U.S. and UK, college can refer to some division within a university such as the "college of
business and economics". Institutions in the U.S. that offer two to four years of post—high school education
often have the word college as part of their name, while those offering more advanced degrees are called a
university. (There are exceptions, of course: Boston College, Dartmouth College and The College of William
and Mary are examples of colleges that offer advanced degrees.) American students who pursue a bachelor's
degree (four years of higher education) or anassociatedegree (two years of higher education) are college
students regardless of whether they attend a college or a university and refer to their educational institutions
informally as colleges. A student who pursues a master's degree or a doctorate degree in the arts and sciences is
in AmE a graduatestudent; in BrE a post —graduate studentalthough graduate student also sometimes used.
Students of advanced professional programmes are known by their field (business student, law student, medical
student, the last of which is frequently shortened to medstudent). Some universities also have a residential
college system, the details of which may vary from school to school but generally involve common living and
dining spaces as well as college —organized activities.

"Professor" has different meanings in BrE and AmE. In BrE, it is the highest academic rank, followed by
Reader, Senior Lecturer and Lecturer. In AmE "Professor" refers to academic staff of all ranks, with (Full)
Professor (largely equivalent to the UK meaning) followed by Associate Professor and Assistant Professor.

There is additionally a difference between American and British usage in the word school. In British
usage "school" by itself refers only to primary (elementary) and secondary (high) schools, and to sixth forms
attached to secondaryschools — if one "goes to school", this type of institution is implied. By contrast, an
American student at a university may talk of "going to school" or "being in school". U.S. law students and med
students almost universally speak in terms of going to "law school" and "med school", respectively. However,
the word is used in BrE in the context of higher education; to describe a division grouping together several
related subjects in a university, for example a "School of European Languages» contains departments for each
language, and also in the term "art school".

Among high school and college students in the United States, the words freshman (or the gender —neutral
term frosh or firstyear), sophomore, juniorand senior refer to the first, second, third, and fourth years,
respectively. It is important that the context of either high school or college first be established, or else it must be
stated directly (that is, She is a high school freshman. He is a college junior.). Many institutions in both countries
also use the term first —year as a gender —neutral replacement for freshman, although in the U.S. this is recent
usage, formerly referring only to those in the first year as a graduate student. One exception is the University of
Virginia; since its founding in 1819, the terms "first —year", "second —year", "third —year", and "fourth —year"
have been used to describe undergraduate university students. At the United States military academies, at least
those operated directly by the federal government, a different terminology is used, namely "fourth class", "third
class", "second class", and "first class" (note that the order of numbering is the reverse of the number of years in
attendance). In the UK, first year university students are often called freshers, especially early in the academic
year; however, there are no specific names for those in other years, or for school pupils. Graduate and
professional students in the United States are known by their year of study (a "second —year medical student" or
a"fifth —year doctoral candidate"; law students are generally not referred to as "nth —year law students", but
rather "1L", "2L", or "3L").

While anyone in the U.S. who finishes studying at any educational institution by passing relevant
examinations is said to graduate and to be a graduate, in the UK only degree and above level students can
graduate. Student itself has a wider meaning in AmE, meaning any person of any age studying at any educational
institution, whereas in BrE it tends to be used for people studying at a post —secondary educational institution.

In the UK, the U.S. equivalent of a highschool is often referred to as a secondary school regardless of
whether it is state funded or private. Secondary education in the United States also includes middle school or
junior high school, a two or three year transitional school between elementary school and high school.

A publicschool has opposite meanings in the two countries. In the U.S. this is a government—owned
institution supported by taxpayers. In England and Wales, the term strictly refers to a selectgroup of
prestigious private independent schools funded by students' fees, although it is often more loosely used to refer
to any independent school. Independent schools are also known as private schools, and the latter is the correct
termin Scotlandand NorthernIreland for all such fee —funded schools. Strictly, the term public school is not
used in Scotland and Northern Ireland in the same sense as in England, but nevertheless, Gordonstoun, the
Scottish private school which Charles, Prince of Wales attended, is sometimes confusingly referred to as a
public school. Government —funded schools in Scotland and Northern Ireland are properly referred to as state
schools — but are sometimes confusingly referred to as public schools (with the same meaning as in the U.S.);
whereas in the U.S., where most public schools are administered by local governments, a state school is typically
a college or university run by one of the states.

Speakers in both the United States and the United Kingdom use several additional terms for specific types
of secondary schools. A prep school or preparatoryschool is an independent school funded by tuition fees; the
same term is used in the UK for a private school for pupils under thirteen, designed to prepare them for fee —
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paying public schools. An American parochial school covers costs through tuition and has affiliation with a
religious institution. In the UK, the state —funded educationsystem grew from parish schools organised by the
local established church, the Church of England (C. of E., or C.E.), and many schools, especially primary
schools (up to age 11) retain a church connection and are known as churchschools, C.E.Schools or C.E.
(Aided) Schools. There are also faith schools associated with the Roman Catholic Church and other major faiths,
with a mixture of funding arrangements.

In the U.S., a magnetschool receives government funding and has special admission requirements:
students gain admission through superior performance on admission tests. The UK has city academies, which
are independent privately sponsored schools run with public funding, and which can select up to 10% of pupils
by aptitude.
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10 MPOBJIEMU HABYAHHS MAWBYTHIX IOPUCTIB
AHIJIOMOBHOI JIJEKCHUKH HA I-1I KYPCAX
Jlapuca Sreniy, kKaHa. nea. HaAyK, CT. BUKJIaAa4

Kpumcokuii opuouunuii incmumym Q0ecbKozo 0eprcasgnozo ynisepcumemy HympiuHix cnpae,

m.Cimgpeponons

CbOrofiecHHSI CTaBUTh IIE€BHI BHMOTH Iiepel] JEp>KaBOIO, 30KpeMa i B cdepi OCBITH, MiATOTOBKH
BUCOKOKBaNi(pikoBaHUX (axiBuax. €BpoiHTErpalis 3yMOBIIOE BUXOBAaHHA HOBOI JIIOIMHH, SIKa 3HA€ CBOi IpaBa,
cB0OOAM 1 000B'A3KHM, TOMY KBamidikalis :opucTa HabyBae 0cOOIMBO aKTyalabHOro cTatycy. FOpucT Mae BiIbHO
BOJIOJITH IHO3EMHUMHU MOBaMH. 3Bakaroud Ha Iieil (hakT, 1110 aHTIiChKa MOBa € MOBOKO B3a€MOPO3YMIiHHS Ta
BEJICHHS Pi3HUX CIIPaB y OUIBIIOCTI KpalHax CBiTy, a CTYIEHTH, sIKi 3M00yBarOTh CTYIiHb OakaiaBpa Ta MparHyTh
10 Tipodeciiinoi MOOITFHOCTI, MOBUHHI qocsrHyTH piBHI B2 (Vantage) micist 4oTHphOX pOKiB HaBuaHHs y BH3.
MeTor0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, SIK IIPEIMETY, € GOpMyBaHHs MPOGECiiHHOT KOMYyHIKATUBHOT KOMIIETCHITIT,
sIka BU3HAYAETHCS SIK MOBHA MOBEIIHKA 0COOHMCTOCTI B mpodecitinomy cepemonutini. CitiJl BiI3HAYUTH, 1[0 MOBHA
TTOBEIHKA, TIEpPII 3a BCe, Iependadae JIHTBICTUYHOI KOMIETEHIl, CKIQIHUKOM $KOi € TpeaMeT HaIIoro
JOCITI/DKEHHS — JIGKCHYHA KOMIETEHIA. JIeKkCHYHa KOMIIETEHIlisl CKJIAaeThbes 3 JISKCHYHHUX 1 TPaMaTHIHHX
enemenTiB. HeoOximHi HaBHYKK 11 (OpMyBaHHS Ha piBHI B2 meransHO okpecieHi y myOmikarisx Pagum €Bporn
Vantage (2001) [ 3]. IIpote npobnemy BigOopy JIEKCHKH, SIKa OPTaHi30BYE€TbCS TEMATUYHO JUISI BUBUCHHS Ha
3aHATTSX AHTIIIHCHKOI MOBH, HE MOYKHA BBA)XKATH LIJIKOM BUPILICHOIO.

Jo mpobnemu opranizamii 3MiCTy HaBYaHHS iHO3€MHOI MOBH Y BHIIMX HEMOBHHUX 3aKIajax, SKi TOTYIOTb
FOPHUCTIB, BU3HAYCHHSI TEMaTUK Ta IX JICKCHYHOT'O HAMOBHEHHS JJIsi BUBYCHHS aHINIIHCHKOI MOBH, 30KpeMa,
HEOJHOPA30BO 3BEPTANUCS HAYKOBLI 1 MpakTUKU. IIpoTe, 3Bakaiouu Ha MOCTiiHI 3MiHHM B CYCIIJIbCTBi, JEKCUYHE
HANOBHEHHS T€M HEOOXiTHO MOCTIHHO MeperifaaTH, a 3a HEOOXiTHOCTI JOMOBHIOBATH.

1)BignoBigHo 10 YWHHOT porpamu [1] Ta 6epydu 10 yBaru npoBeacHUN aHali3 (HaxoBUX MiAPYIHHUKIB,
MOXEMO TOBOPUTH IIPO OPi€HTOBHI 3arajibHi TEMaTHKH, SKi MPOIOHYIOTHCS JIJIsl BUBUCHHS MallOyTHIM IOPHCTaM.

IToctae psig mpoOileM: po3MOITY IHMX TEM 3a KypcaMH; ITITOTOBKH CTYACHTIB IO BHBUEHHS (haxoBoi
JIEKCHKW;, BU3HAYCHHS KUIBKOCTI JIEKCHYHHWX OJUHHUIL JOCTaTHBOTO IS CIIIKYyBaHHS y mpodeciiHoOMy
CepeIOBHII; BU3HAYEHHS JIGKCHYHOTO HATIOBHEHHS B ME)XaX BHYJIyBaHHUX TEM.

3 METOI0 MiATOTOBKH CTYJICHTIB 10 BHUBYCHHS MpO¢eciiiHO CIpsIMOBaHOI JIEKCHKH YHHHA IIporpama
MIPOIIOHYE TIOBTOPEHHsI Takux TeM, sk Personal Identification, Socializing, Giving Presentation, Debates on
Everyday Problems... [Ipu mpoMy CTyA€HTIB TOCTIHHO CIiJi 3ajlydaTd [0 3HAXOIKEHHS pelIeBaHTHOL
iHpopMalii, mArOTOBKM 3BEICHHS OCTaHHIX MoJiH, Tomo. Bemig 3a O.b.TapHanonscekuM [2, ¢.56], BBaxkaemo,
mo Oyab SKUM CTYZEHT HEMOBHOTO BY3y MOXE 3acBOITH OnM3bKO 1377 NEKCMYHMX OJMHHMIL: CIHB,
CJIOBOCHIONYYEHb, (pa3eoqoriYHuX OAMHHULE... 32 180 —-200 ayauropuux rogus i 90 —100 roaun camocTiitHO1
po6otu. ToOTO BHKJIana4 NOBHHEH 3alpOIIOHYBATH CTYJCHTaM Ha KOXKHOMY 3aHSTTI 8 —10 JIEKCHYHUX OJUHUIb,
OpraHi30BYIOYH CaMOCTIiHY poOOTY Tak, 00 CTYICHT BIIPABISBCS 3 BUBYCHUMH MOBHHMH SBUIIAMH.

[TpoGirema BinOOpy JEKCHYHHUX OAWHHIL 3AIUINAETHCS BIKPUTOIO, i, BOJHOYAC, Ie € “Toye” JUIT TBOpYOl
IisTPHOCTI BUKJIanada. IIpore, B poOOYMX mporpamMax BHKJIAAadiB Ma€ OyTH HiTKO OKPECICHHWH JIGKCHYHUH
MIiHIMyM, III0 IPOTIOHYBaTHMETHCS CTYACHTaM Ha 3aHATTSIX.
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2. Ek J.A. van Trim J.L.M. Vantage. — Cambridge: Cambridge University Press, 2001. — 134 p.
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